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YENIi UYGUR TURKCESI GRAMERLERINDE KARSILIGI
BULUNMAYAN KELIME GRUPLARI UZERINE BIiR
DEGERLENDIRME"

Fatma YELOGLU™
Oz: Bugiin Yeni Uygur Tiirkgesi diye adlandirilan ve konusurlarimin biiyiik cogunlugu Tiirkistan
cografyasinin en dogusunda bulunan Tiirk lehgesi, 20. yiizyilin ilk yarisina kadar konugma ve yazi
dili olarak Cagatay Tirkgesi seklindeydi. 20. yiizyilin ilk yarisindan sonra ise, Tiirkistan
cografyasina hakim olan siyasi otoritenin etkisi ile Urumg¢i agzina dayanan merkezi sive yazi dili
olarak kullanilmaya baslanmistir. 1920°1i yillarin basindan 1980°li yillara kadar Yeni Uygur
Tiirkgesi i¢in pek ¢ok kez farkli alfabe denenmistir. Olusturulan yeni alfabe ve imla ile yeni
gramerler hazirlanmis ve uygulamaya konmustur. Ancak hazirlanan bu gramerler Yeni Uygur
Tiirkgesini esas almamis Sovyet ideolojisine gore hazirlanmigtir. Bu yiizden Yeni Uygur Tiirk¢esi
ve diger Tiirk lehgeleri iizerine yapilan gramer incelemelerinde, konusulan lehge ile hazirlanan
gramerlerin ayni dogrultuda olmadig1 goriilmiistiir.
Bu calismada 1990 yilinda Almati’da basilan ve Davut Turahmetov ve Mehemmetimin
Obulkasimov tarafindan derlenen “Almas Zerriler Uygur Halk Makal ve Temsilliri” kitabinda yer
alan atasozleri sozdizimsel olarak incelenmis ve Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde karsilig
bulunmayan kelime gruplari tespit edilmistir.
Anahtar Kelimeler: Yeni Uygur Tiirkgesi, atasozleri, kelime gruplari, Almas Zerriler

AN EVALUATION ON WORD GROUPS THAT DO NOT HAVE EQUIVALENTS IN
NEW UYGHUR TURKISH GRAMMAR

Abstract: Today it is called New Uyghur Turkish and the majority of its speakers are from the
Turkestan geography this Turkish dialect was Chagatai Turkish as a spoken and written language
until the first half of the 20th century. After the first half of the 20th century, under the influence of
the political authority of dominating the Turkestan geography, the central dialect based on the
Urumgi dialect began to be used as the written language. From the early 1920s to the 1980s, many
different alphabets were utilized for New Uyghur Turkish. New alphabet, spelling and new
grammar were prepared and put into practice. However, these grammars were not based on New
Uyghur Turkish but were prepared according to Soviet ideology. Therefore, it has been observed
that the grammars prepared with the spoken dialect are not in the same direction with the grammar
studies conducted on New Uyghur Turkish and other Turkish dialects.

In this study, the proverbs in the book "Almas Zerriler Uyghur Halk Makal ve Temsilliri", which
published in Almaty in 1990 and compiled by Davut Turahmetov and Mehemmetimin
Obulkasimov, were examined and the grammars were identified syntactically and word groups that
do not have equivalents in New Uyghur Turkish.
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Yeni Uygur Tiirkgesi, Tiirk dilinin giineydogu grubunda yer alan, 20. ylizyilin
baslarinda mahalli sivelerin yazi1 dili olmas1 ile yeni bir dil gibi kendini gosteren Tiirk
lehgesidir. Mahalli sivelerin yazi dili haline getirilmesi sirasinda bu isi bilimsel bir ¢alismayla
yapan devletler bolgede en az kisi tarafindan konusulan ve en farkli agizlar1 yazi diline esas
kabul etmistir. Yeni Uygur Tiirkcesi de 1930’1u yillara kadar Arap alfabeli Cagatay yazisi ile
kaydedilmig, bu tarihten sonra Urumg¢i agzina dayanan merkezi sive yazi dili olarak
kullanilmastir (Oztiirk, 2010, s. 1).

Yeni Uygur Tiirkgesi i¢in 1920’11 yillarin bagindan 1980°1i yillara kadar pek ¢ok kez
yeni yazi sistemleri denenmistir. Son olarak 1982 yilinda Urumg¢i’de kurulan Til-Yaz1 Hizmet
Komitesi tarafindan diizenlenen ve Arap alfabesinin 1slah edilmesiyle olugan yeni yazi sistemi
1983 yilinda onaylanmis ve 1984 yilindan itibaren bu yazi sistemi kullanilmaktadir (User,
2006, s. 129-130).

Tiirkistan bolgesindeki biitlin Tiirk topluluklarinda oldugu gibi Uygurlarin da alfabe ve
imlast degistik¢e yeni gramerler hazirlanmistir. Ancak hazirlanan bu gramerler, Yeni Uygur
Tiirkgesine gore degil Sovyet ideolojisine gore hazirlanmistir. Calismanin konusunu olusturan
kelime gruplar1 da bu gramer konularindan biridir.

Kelime grubu tek kelime ile karsilanamayan, yapisinda ve anlaminda bir biitiinliik
bulunan dil birlikleridir. Kelime gruplari, climle iginde her zaman tek bir kelime gibi gorev
goriir. Grubu olusturan kelimeler, bazen ekli bazen eksiz sekilde birbirine baglanir (Ergin,
2022, s. 372-373; Karahan, 2011, s. 39-41).

Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde kelime gruplari igin sintaksislik sz birikmisi
(Ehmet, 1981, s. 821; Baki, 1983, s. 209; Seper, vd., 2002, s. 298), soz birikmisi (Kaydarov,
vd., 1966, s. 293; Savut, 1991, s. 229; Témiir, 1993, s. 22-23; Imin, 2003, s. 557), turaksiz soz
birikmisi (Boreyar, 2004, s. 280) gibi terimler kullanilmaktadir.

“Almas Zerriler Uygur Halk Makal ve Temsilliri” kitabinda yer alan atasozlerinde
tespit edilen ancak Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerlerinde kelime gruplari siniflandirmasinda yer
almayan kelime gruplar1 sunlardir:

1. isim Tamlamas1 Grubu

Isim tamlamas1 iki isim unsurunun iyelik eki araciligiyla birbirine baglanarak
olusturdugu kelime grubudur. Grubu olusturan isim unsurundan biri tamlayan digeri tamlanan
unsurdur. (Ergin, 2022, s. 377-380).

Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde tamlananin isim oldugu tim yapilar isimlik
birikme (Kaydarov vd., 1966, s. 298), isim haraktirlik séz birikmisi (Ehmet, 1981, s. 832;
Seper vd., 2002, s. 300-301; Imin, 2003, s. 562; Boreyar, 2004, s. 281) gibi terimlerine
karsilik gelen isim grubu kabul edilmistir. Bu yiizden kelime grubu siniflandirmalarinda isim
tamlamasina yer verilmemistir.

1.1. Belirtili isim Tamlamasi

Belirtili isim tamlamasi, tamlayani ilgi hali eki ve tamlanani iyelik eki almak
kosuluyla meydana gelen isim tamlamasidir. Tamlayan belirli bir varligi bildirir. Tamlayan ile
tamlanan yer degistirebilir. Tamlayan ile tamlanan arasina bir unsur girebilir. Tamlayan ve
tamlanan tek kelimeden olusabilecegi gibi kelime grubundan da olusabilir (Ergin, 2022, s.
378-380).

Belirtili isim tamlamasi, Yeni Uygur Tiirkcesi gramerciliginde iyelik sistemi i¢inde
yer almis ve kélisis munasivitidiki énikligugi (Musa, 1985, s. 338) terimiyle karsilanmistir.
Incelenen atasozlerinde belirtili isim tamlamasimin ¢ok sayida 6rnegi tespit edilmistir ancak
Yeni Uygur Tirkcesi gramerlerinde kelime grubu siniflandirmalarinda yer almamuis,
tamlanani isim oldugu i¢in isim grubu baslig1 altinda degerlendirilmistir.
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Agrigniy san¢igi yaman,

Soznin agcigi. (s.12) “Hastaligin sancis1 kotii, s6ziin acis1.”

Agciq kelse, barmiginni ¢isle.

Agcignin dorisi siikiit. (3.10) “Kizinca parmagini 1sir, 6fkenin ilact susmaktir.”

Ottuz kiin rozinin ii¢ kiin heyti bar. (5.140) “Otuz giinliik orucun ii¢ giinliik bayrami

var.
Ac¢niy gémi yerim nan. (5.11) “Acin derdi yarim ekmek(tir).”

1.2.  Belirtisiz isim Tamlamasi

Belirtisiz isim tamlamasi, tamlayani ek almayip tamlanani iyelik eki alan isim
tamlamasidir. Belirtisiz isim tamlamasi belirsiz, genel bir varligi bildirir. Tamlama birlesik
isim durumundadir, ¢iinkii eksiz olan tamlayan belirsiz ve tamlanana bagliligi daha
kuvvetlidir. Tamlayan ile tamlanan arasina baska unsur giremez. Isim tamlamasinda tamlayan
ile tamlanan yer degistiremez (Ergin, 2022, s. 378).

Belirtisiz isim tamlamasi, Yeni Uygur Tiirkgesi gramerciliginde yalin halde gelen
isim, sifat, sayi, sifat-fiil, zamir ya da zarflardan olusan tamlayan olarak adlandirilmis ve
yandisis munasivitidiki énikliguci (Seper vd., 2002, s. 333) terimiyle karsilanmistir. incelenen
atasozlerinde belirtisiz isim tamlamasinin ¢ok sayida ornegi tespit edilmistir ancak Yeni
Uygur Tirkgesi gramerlerinde belirtisiz isim tamlamasi, kelime grubu siniflandirmalarinda
yer almamustir.

Ademnin eqli bolmisa,
Koz dégen tam tésiigi. (s.15) “Insanin akli olmasa goz denilen duvar deligi(dir).”
Terbiye kamalet mektivi. (5.161) “Terbiye olgunluk mektebidir.”
Zorlugq tiivi Xorluk. (s.109) “Zorlugun sonu horluk(tur).”
Yer bayligi el bayligi. (s.101) “Toprak zenginligi yurt zenginligi(dir).”
Yol azavi gér azavi. (5.104) “Yol azabi, kabir azabi(dir).”
2. Sifat Tamlamasi

Sifat tamlamasi, bir isim unsurunun bir sifat unsuruyla belirtildigi veya nitelendigi
kelime grubudur (Ergin, 2022, s. 376).

Sifat tamlamasi, ulagilabilen Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde (Kaydarov vd.,1966,
s. 298; Ehmet, 1981, s. 832; Seper vd., 2002, s. 300-301; Imin, 2003, s. 562; Boreyar, 2004, s.
281) kelime grubu simiflandirmalarinda yer almadigi igin sifat tamlamasini karsilayacak bir
terim de bulunmamaktadir. Arastirmacilar, kelime grubu siniflandirmalarinda tamlayani degil
tamlanan1 Olgiit aldiklar1 i¢in tamlananin isim oldugu tiim yapilar isim grubu baslig: altinda
degerlendirilmistir. Sifat tamlamasi grubu da bunlardan biridir.

Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerlerinde kelime grubu smiflandirmalarinda yer almayan
sifat tamlamasi, incelenen atasdzlerinde ¢ok sayida drnekte yer almistir.

Hayat biiyiik muellim. (5.178) “Hayat, biiyiik 6gretmen.”
Ag éyig oynimas. (s.30) “Ac ay1 oynamaz.”
Addiy adem aliy adem,
Aciz kigi oynin bérikiti. (5.32) “Basit insan iyi insan, aciz insan evin bereketi(dir).”
Tikensiz giil bolmas emgeksiz pul. (s.166) “Dikensiz giil olmaz, zahmetsiz para.”
Siiyini icken kolge tiigerme (5.158) “Suyunu ictigin gole tiikiirme.”
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3. Tekrar Grubu

Tekrar grubu, anlama gili¢ katmak amaciyla es gorevli iki kelimenin arka arkaya
gelerek olusturdugu gruba denir (Ergin, 2022, s. 374-375).

Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde tekrarlar i¢in ciip soz (Ehmet, 1981, s. 548; Baki,
1983, s. 56; Tomiir, 1993, s. 28), kos soz (Kaydarov vd., 1966, s. 30), tekrariy séz (Ehmet,
1981, s. 550; Imin, 2003, s. 412) gibi terimler kullamlmis, fakat kelime grubu
siniflandirmasinda yer almamistir. Arastirmacilarin bir kismi tekrarlar1 sekil bilgisinde
islemektedir. Bir kisim arastirmacilarin da kelime gruplar1 boliimiinde tendas baglinista
kelgen soz birikmisi (esit baglanan kelime grubu), tendas baglinista soz birikmisi (esit
baglanistaki kelime grubu), tendas séz birikmisi (esit kelime grubu) bagliklar1 altinda
verdikleri tekrar grubunu karsilamaktadir (Erenoglu, 2013, s. 128-129).

Incelenen atasdzlerinde tespit edilen &rneklere gore tekrar grubu aynen tekrarlar, es
anlamli tekrarlar ve zit anlamli tekrarlar olmak tizere {i¢ alt baglikta degerlendirilmistir.

3.1.  Aynen Tekrarlar

Aynen tekrarlar, ayni kelimenin tekrar edilmesi ile olusan tekrarlardir (Ergin, 2022, s.
374).

Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerciliginde tekrarlar ana baglig altinda aynen tekrarlara yer
verilmese de incelenen atasozlerinde ¢ok sayida 6rnek tespit edilmistir.

Tesi pal-pal,
I¢i tal-tal. (s.162) “Dis1 giizel, i¢i kotii(diir).”
Sozge kelgende qap-gap,
Isqa kélgende betap. (5.157) “Soze geldiginde torba torba, ise geldiginde hasta(dir).”
Otunniy yamini gir-gir,
Xotunniy yamini gir-gir. (5.140) “Atesin fenasi sir sir, kadinin fenasi gir-gir(dir).”
Bara-bara pisarsen,
Bu peylindin ¢iisersen. (5.51) “Vara vara pisersin, bu yatagindan diisersin.”
3.2.  Esveya Yakin Anlamh Tekrarlar

Es veya yakin anlaml tekrarlar, es veya yakin anlamli kelimelerin tekrar edilmesi ile
olusan tekrarlardir (Ergin, 2022, s. 374).

Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerlerinde tekrarlar ana baslig1 altinda es veya yakin anlaml
tekrarlara yer verilmese de incelenen atasdzlerinde 6rnekleri tespit edilmistir.

Urug-tuqgan bir éliikte, bir tirikte. (S.170) “Akraba soy bir 6liimde, bir dogumda(dir).
Tort kisi tiigel bolsa,
Tagu-tasta giil tiner. (5.167) “Dort kisi bir olsa, dag ve tasta giil biter.”
Otun cigdin kiil cigdin,
Ot-¢op cigdin pul cigdin. (3.140) “Odun y1gdin, kiil y1gdin; ot ¢op y1gdin para y1gdin.”
Keéyik ogsizga u¢raydu,
Bala qaza yogsizga. (5.105) “Geyik oksuza rastlar, bela kaza yoksula.”
3.3.  Zit Anlamh Tekrarlar
Zit anlamh tekrarlar, zit anlamli kelimelerin tekrar edilmesi ile olusan tekrarlardir

(Ergin, 2022, s. 375).
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Yeni Uygur Tiirkgesi gramerciliginde birbirine zit anlamli sozciikler zit menilik
(Seper, vd., 2002, s. 99) terimiyle karsilanmis ancak kelime gruplari siiflandirmasinda yer
almamustir.

Incelenen atasozlerinde zit anlaml tekrarlarin ¢ok sayida drnegi tespit edilmistir.

Buga-maral éstiirgen,
Qisi-yézi a¢ galmas. (5.68) “Geyik maral biiyiiten, kis- yaz a¢ kalmaz.”

Ormanga ot ¢iisse holii-quruq tey koyer. (5.139) “Ormana ates diisse, 1slak-kuru ayni
yanar.”

Oliim yas-qériga bagmas. (s.144) “Oliim gence-ihtiyara bakmaz.”

Pulniy tili yoq,

Yaxsi-yamanniy xili. (5.150) “Paranin dili yok, iyi-koétiiniin benzeri.”

Basqan iziyni bilip bas,

Aldi-keyniyni koriip. (5.52) “Bastigin adimi bilip bas, 6niinii-arkasini goriip.”
4. Say1 Grubu

Say1 grubu, basamak sistemine gore siralanmis say1 isimleri topluluguna denir (Ergin,
2022, s. 386).

Incelenen atasozlerinde bir tane Grnegi tespit edilen sayr grubu, ulasilabilen Yeni
Uygur Tiirkgesi gramerlerinde (Kaydarov vd., 1966; Ehmet, 1981; Seper vd., 2002; Imin,
2003; Boreyar, 2004, Tomir, 1993; Baki, 1983; Savut, 1991) kelime grubu
siiflandirmalarinda herhangi bir terimle karsilanmamustir.

Ayniy on besi qarangu,
On besi aydin. (3.17) “Ayin on besi karanlik, on besi aydinlik.”
5. Unvan Grubu

Unvan grubu, bir sahis ismiyle sonrasinda gelen unvan veya akrabalik isminden
kurulan kelime grubudur (Ergin, 2022, s. 385).

Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde, tamlanani isim olan tiim yapilar isim grubu
olarak kabul edildigi i¢in kelime grubu smiflandirmalarinda unvan grubu karsiliginda
kullanilan bir terim bulunmamaktadir.

Incelenen atasozlerinde 3 adet unvan grubu tespit edilmistir.

At Aylixanga,

Yol Sarixanga. (5.25) “At Alihan’a (gider) yol Sarihan’a (gider).”

Méhman Sayipxanga €ziz,

Sayipxan mehmanga. (5.130) “Misafir Seyiphan’ga aziz (dir) Sayiphan misafire.”
Bu yol bekmu, uzun yol,

Mudunxandin qalgan yol. (5.69) “Bu yol pek de uzun yol, Mudun Handan
kalan yol.”

6. Edat Grubu

Edat grubu, bir isim unsuru ile sonrasinda gelen bir ¢ekim edatindan olusan kelime
grubudur (Ergin, 2022, s. 387).

Yeni Uygur Tiirkcesi gramerciliginde genel olarak kelime grubu siniflandirmalarinda
edat grubuna yer verilmemistir; ancak Yeni Uygur Tiirkgesi arastirmacilarindan Hemit
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Tomiir, edat gruplarini sekil bilgisinde isim-tirkelme kurulmisi (isim edat yapist) adi altinda
islemistir. Tomiir, bu tiir yapilara Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde hem sekil bilgisinde
hem s6z diziminde deginilmedigini belirtmis bu tiir yapilarin gramer sisteminin disinda
birakmamak amaciyla iSim-tirkelme kurulmisi (isim edat yapist) adiyla isim bolimiinde ele
aldigim agiklamustir (1993, s. 70-71).
Incelenen atasozlerinde “bilen, iigiin, dek ve kigce” edatlar1 kullanarak yapilmis edat

gruplari tespit edilmistir.

Bag mévisi bilen,

Adem himmiti bilen, (5.43) “Bah¢e meyvesi ile, insan himmeti ile (giizeldir).”

At ayigi bilen tapar,

Adem qoli bilen. (s.26) “At ayagi ile bulur, insan eli ile.”

Teéglik iigiin melinni tik, heqiget iigiin cénipni. (5.162) “Hayat i¢in malini
feda et, gercek icin canini.”

Oyiim heyttikidek bolsa, eplim toydikidek. (s.143) “Evim bayramdaki gibi
olsa, rengim diigiindeki gibi.”

Mendin dtkige, égisige yetkice. (5.130) “Benden gegene kadar, sahibine
ulasana kadar.”

7. Baglama Grubu

Baglama grubu, baglama edatlar1 ile birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim
unsurunun olusturdugu kelime grubudur (Ergin, 2022, s. 376).

Yeni Uygur Tirkgesi gramerlerinde kelime gruplari arasinda siiflandirmasinda
baglama grubuna yer verilmemistir.

Incelenen atasozlerinde “bilen, ve, mu...mu ve ne....ne” baglaglar1 kullanilarak
yapilmig baglama grubu oOrnekleri tespit edilmistir. Bu baglaglar, bugiin Yeni Uygur
Tiirk¢esinde siralama baglaci olarak kullanilmaktadir.

Ot bilen su tilsiz yav. (5.140) “Ates ile su dilsiz diisman(dir).”

Mekke bilen Bagdatni bizmu kergen, burader. (s.129) “Mekke ile Bagdat’1 bizde géren
kardes der.”

Odek bersey, gaz alarsen,
Ne qisi, ne yaz alarsen. (s.141) “Ordek versen kaz alirsin, ne kis1 ne yazi alirsin.”
Sungar mu qeriydu, tulpar mu. (5.188) “Sahin de yaslanir kiiheylan da.”
Meénin nepsim baladur,
Ot ve suga saladur. (s.130) “Benim nefsim ¢ocuktur, ates ve suya salar.”
8. Isnat Grubu

Isnat grubu, yalin halde veya iyelik eki almis bir isim unsuru ile sonrasinda gelen
baska bir isim unsurunun olusturdugu kelime grubudur. Bu yap1 ters ¢evrilmis sifat tamlamasi
goriiniisiindedir (Ergin, 2022, s. 388).

Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerlerinde (Seper vd., 2002, s. 302; Musa, 1985, s. 318)
tamlananin sifattan olustugu kelime grubu, sifat grubu (siipet haraktérlik sz birikmisi) olarak
kabul edildigi icin isnat grubu sifat grubu iginde ele alinmistir. Bu yilizden gramerlerde isnat
grubunu karsilayan bir terime rastlanmamastir.

Incelenen atasozlerinde gok sayida isnat grubu 6rnegi tespit edilmistir.
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Agzi hesel, konyli zeher. (5.14) “Agz1 bal, gonlii zehir(dir).”

Dili paknip tili pak (s.80) “Kalbi temizin dili temiz(dir).”

Agzi gaymagq, dili maymag. (s.14) “Agz1 kaymak, dili zehir(dir).”

Kozi yamanniy séozi yaman. (5.108) "Bakisi kotiiniin sozii de kotii(diir)."

Rengi yaxsiniy gelbi yaxsi. (5.152) “Yiizi giizelin kalbi giizel (olur).”
9. Yonelme Grubu

Yonelme grubu, yonelme halindeki bir isimle sonrasinda gelen bir isim unsurunun
olusturdugu kelime grubudur (Ergin, 2022, s. 389). .

Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde (Seper, vd., 2002, s. 301; Imin, 2003, s. 561;
Musa, 1985, s. 318) tamlananin isim ya da isim tiiriindeki kelimelerden olustugu kelime
gruplari, isim grubu (isimlik birikme, isim jaraktirlik soz birikmisi) kabul edildigi i¢in
yonelme grubu da isim grubu icinde incelenmistir. Bu yiizden ulasilabilen Uygurca
gramerlerde yonelme grubunu karsilayan bir terime rastlanmamastir.

Incelenen atasozlerinde ¢ok sayida yonelme grubu drnegi tespit edilmistir.

Barga mollug,

Yoqqa sumlugq. (s.51) “Zengine bolluk, fakire dert.”

Sogaq soz dilga yara (5.94) “Soguk s6z gonle yara(dir).”

Levzi halalliq dilga aramliq (5.125) “So6zii dogruluk gonle rahatliktir.”

Sap hava tenge dava. (s.154) “Temiz hava viicuda sifa(dir).”

Til bolsimu, bolmisimu basqa bala (5.162) “Dil olsa da olmasa da basa bela(dir).
10.  Bulunma Grubu

Bulunma grubu, bulunma halindeki bir isimle sonrasinda gelen bir isim unsurunun
olusturdugu kelime grubudur (Ergin, 2022, s. 398).

Bulunma grubu bazi Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde (Seper, vd., 2002, s. 301;
Musa, 1985, s. 318) sifat grubu (siipet haraktérlik soz birikmisi/ siipet haraktirlik soz
birikmisi) i¢inde incelenmistir. Bu yiizden gramerlerde bulunma grubunu karsilayan herhangi
bir terime rastlanmamuistir.

Incelenen atasozlerinde ¢ok sayida bulunma grubu drnegi tespit edilmistir.

Baraverlik elde teylik (5.51) “Beraberlik lilkede saglik(tir).”
Barida beriket, yogida heriket (s.52) “Birlikte bereket, yoklukta hareket (vardir).”
Horunda uyat yoq, képekte quvet (5.181) “Tembelde utang yok, kepekte gida.”
Kiindeslik oyde kiilpet (5.111) “Kiskanglik olan evde kiilfet (olur).”

11.  Ayrilma Grubu

Ayrilma grubu, ayrilma halindeki bir isimle sonrasinda gelen bir isim unsurunun
olusturdugu kelime grubuna denir (Ergin, 2022, s. 398).

Ayrilma grubu, Yeni Uygur Tiirk¢esi gramerlerinin bazilarinda (Kaydarov vd., 1966,
s. 298; Ehmet, 1981, s. 832; Imin, 2003, s. 562; Béreyar, 2004, s. 281) isim grubu icinde
incelenmis; bazilarinda ise (Musa, 1985, s. 318; Seper vd., 2002, s. 301) sifat grubu iginde
incelenmistir. Bu yilizden gramerlerde ayrilma grubunu karsilayan bir terime rastlanmamastir.

Incelenen atasozlerinde gok sayida uzaklasma grubu 6rnegi tespit edilmistir.

Adem giildin nazuk tastin ¢iy. (s. 13) “Insan giilden nazik, tastan sert(tir).”
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Meéhmannin ezizi qildin ingike. (S. 130) “Misafirin degerlisi kildan ince(dir).”
Kozdin ciraq koyiildin ciraq (S. 108) Gozden 1rak olan goniilden 1rak(tir).”
Yogsizcilig tastin qattig (S. 101) “Yoksulluk tastan katidir.”

12. Kisaltma Gruplar

Kisalmis ve kligselesmis ifadeler, cesitli kelime gruplar1 ve ciimlelerin ¢esitli sebeplerle
kisalmas1 sonucu olusan yapilardir. Bu yapilarda genellikle bir tekrar yapisi s6z konusudur
(Ozkan, 2016, s. 122).

Incelenen atasozlerinde sadece bir drnegi tespit edilen kisaltma gruplarinin ulasilabilen
Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde karsiliginda kullanilan bir terime rastlanmamustir.

Zorlug bilen séydiirgey, dz-0zini koydiirgey. (s. 92) “Zorla sevdirir, kendi kendini
yakar.”

Sonu¢

15. yiizyildan 20.ylizyilin ilk yarisina kadar biitiin Orta Asya Tirkliigliniin ortak
konusma ve yazi dili Cagatay Tiirkgesi idi. 20. yiizyilin baslarindan itibaren Tiirkistan’da
siyasi otoritelerin etkisi ile mahalli siveler yazi dili haline getirilmistir. Dogu Tiirkistan’da da
Cagatay Tiirkgesi yerini Yeni Uygur Tiirk¢esine birakmustir. Biitiin Tiirkistan bolgesindeki
Tiirk topluluklarinda oldugu gibi Uygurlar da giinlimiize kadar birkag¢ farkli alfabe kullanmak
zorunda kalmistir. Her degistirilen alfabe ile yeni imla kurallar1 ve gramerler hazirlanmigtir.
Bu yiizden gramerler standart bir kullanima sahip olamamustir.

So6zdizimsel olarak incelenen “Almas Zerriler Uygur Halk Makal ve Temsilliri”
kitabinda yer alan atasozlerinde pek c¢ok kelime grubu tespit edilmistir. Bu kelime
gruplarindan isim tamlamasi grubu, sifat tamlamasi, tekrar grubu, say1 grubu, unvan grubu,
edat grubu, baglama grubu, isnat grubu, yonelme grubu, bulunma grubu, ayrilma grubu,
kisaltma grubu Yeni Uygur Tiirkgesi gramerlerinde kelime gruplari simiflandirmasinda yer
almamustir. Incelenen Yeni Uygur Tiirkgesine ait olan atasdzlerinin kelime gruplarmin
siiflandirilmasi, bugiinkii Yeni Uygur Tiirkgesi gramerine gore yapilmasinin ¢ok uygun
olmadig1 ve bunlarin Tirkiye Tiirkgesi ve Tirkiye’de yaynlanan Yeni Uygur Tiirkgesi
gramerlerine gore yapilmasinin daha uygun oldugu goriilmiistiir. Biitiin bunlar da buglinkii
Yeni Uygur Tirkcesinin suni bir lehge olmasi i¢in ugrasildigini, bu lehgenin aslindan
uzaklastirilmaya calisildigii ve bu lehgedeki Ozellikle Tirkiye disinda yayimlanan
gramerlerin Yeni Uygur Tiirkgesine gore hazirlanmadigini gostermektedir.
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Extended Summary

Today, the majority of whose speakers are located in the easternmost part of the Turkestan geography
and is the heir of Chagatai Turkish, New Uighur Turkish appeared as a new language in East Turkestan with the
local dialects being written language in the first quarter of the 20th century. Some researchers believe that New
Uighur Turkish became official after 1955 and some researchers started to show itself in the 1930s. Regardless
of history, the fact that this Turkish dialect spoken in East Turkestan is a new official language is all about the
political conditions in the region.. Different alphabets were tried many times for New Uyghur Turkish, which is
recorded today with an Arabic-based letter system, from the early 1920s to the 1980s. With each alphabet
implemented, new grammars were prepared and new rules were put into practice.

In this study, the proverbs in the book "Almas Zerriler Uyghur Folk Makal and Representations",
published in Almaty in 1990 and compiled by Davut Turahmetov and Mehemmetimin Obulkasimov, were
examined syntactically. This study aims to determine whether proverbs, the most important product of oral
culture, are syntactically compatible with New Uyghur Turkish grammar.

Studies on New Uyghur Turkish in Turkey started in the late 1980s and gained great momentum in the
1990s and 2000s. The studies are not limited to just books; master's theses, doctoral theses and articles constitute
a significant amount. However, in this study, studies prepared in Turkey were not evaluated, and the available
grammars prepared in East Turkestan were taken as basis.

First of all, the proverbs written in Cyrillic letters were first translated into Latin letters and then their
equivalents in Turkey Turkish were given. Then, the proverbs were examined syntactically and evaluated in
terms of the word groups they contained. Thus, word groups that do not have equivalents in New Uyghur
Turkish grammar were identified. The definitions of the identified word groups are given based on Muharrem
Ergin's Turkish Grammar Book.

While word groups are examined under a separate title within the syntax in Turkey Turkish, in New
Uyghur Turkish they are examined within the sentence in some publications and under a separate title in some
publications. In New Uyghur Turkish, word groups are generally divided into types based on the type of phrase,
the structure of the elements, their permanence and combination types: a. According to their combination forms:
Word group in equal conjunction, word group in dependent conjunction. b. According to the type of the phrase:
Noun group, verb group (there are also those who distinguish it as noun-verb, adjective-verb, adverb-verb group,
but they are in the minority). c¢. According to permanence: Formulaic word groups and non-stereotyped word
groups. ¢. According to the structure of the elements: Simple word group and compound word group.The definite
noun phrase from the word groups is included in the possessive system in New Uyghur Turkish grammar with
Likewise, the indefinite noun phrase is called a phrase consisting of simple nouns, adjectives, numbers,
adjectives, pronouns or adverbs in New Uyghur Turkish grammar and is covered with the term sidedish
munasivitidiki énikligugi, but it is not included in the classification of word groups.

Other word groups identified in proverbs such as adjective phrase, repetition group, number group, title
group, preposition group, linking group, imputation group, dative group, presence group, disjunction group,
abbreviation group are not included in the classification of word groups in New Uyghur Turkish grammars. In
the New Uyghur Turkish grammar, word groups are classified on the basis of the phrase and are divided into two
groups: noun group and verb group. All structures where the complement is a noun are classified as noun groups;
Structures whose complement element is a verb and whose complement is a word type other than the verb are
classified as a verb group.

It has been seen that it is not very appropriate to classify the word groups of the examined New Uyghur
Turkish proverbs according to today's New Uyghur Turkish grammar, and it is more appropriate to do them
according to Turkey Turkish and New Uyghur Turkish grammars published in Turkey. Grammars prepared for
New Uyghur Turkish were prepared according to Soviet ideology and were not based on the spoken language.
All these show that today's New Uyghur Turkish is being tried to be an artificial dialect, that this dialect is being
distanced from its origins, and that the grammars in this dialect, especially those published outside Turkey, are
not prepared according to New Uyghur Turkish.
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